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Radio Frequency Max. output power
Bluetooth 2400-2483.5 MHz 8 dBm
Wi-Fi 2400-2483.5 MHz 18.5 dBm

Lechpol Electronics Leszek Sp.k. hereby declares that radio KM2010 is
consistent with directive 2014/53/UE.Full text of the EU Declaration of

Conformity is available at following Internet address: www.lechpol.pl.
English
Correct Disposal of This Product

=mm (Waste Electrical & Electronic Equipment) C € ‘

(Applicable in the Euro?ean Union and other European countries with
separate collection systems) This marklng, shown on the product or
its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
?lease separate this from other types of wastes and recycle it resFonS|bly
o promote the sustainable reusé of material resources. Household users
should, contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details” of where and how they
can take this item_ for environmentally safe recycling. Business users
should contact their su?_RLler and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Sp.k.,ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne.
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia dot. instalacji

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zasilania o wartosci 9 - 15
V DC. Jesli pojazd nie obstuguje takiego napiecia, konieczne
bedzie uzycie przetwornicy. Radio wymaga rowniez
podtaczenia do ujemnego potencjatu auta.

* Nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce montazu, w ktérym
urzadzenie nie bedzie stanowito przeszkody w poprawnym
prowadzeniu pojazdu. Nalezy zainstalowac¢ urzadzenie w
miejscu, w ktorym nie bedzie stanowito zagrozenia np. w
przypadku gwattownego zatrzymania pojazdu. NIE NALEZY
instalowac¢ urzadzenia ani przeprowadzac¢ przewodéw w
miejscu, w ktorym:

o mogtoby utrudnia¢ ruchy kierownicag lub dzwignig zmiany
biegow,

o mogtoby utrudnia¢ dziatanie poduszek powietrznych
badz innych systemoéw bezpieczenstwa,

° mogtoby ogranicza¢ widocznosé

° nie jest zapewniona odpowiednia cyrkulacja powietrza

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu w ktorym bedzie
narazone na wysokie temperatury, bezposrednie
nastonecznienie, dziatanie Zrédet ciepta lub nadmierne
wstrzasy czy w miejscach gdzie nadmiernie gromadzi sie brud
czy kurz. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody
lub wilgoci czy instalowac w poblizu silnych p6l magnetycznych.
Nie nalezy obstugiwac urzadzenia mokrymi rekami.

* Nalezy zwrdci¢ szczegdélng uwage, aby wszystkie
potaczenia byty wykonane prawidtowo. Odwrotne
podtaczenie doprowadzi do zwarcia i uszkodzenia.

* Przed ostatecznym zainstalowaniem radia, nalezy
podtgczy¢ wszystkie przewody i witaczy¢ radio, aby
sprawdzi¢ czy caty system dziata poprawnie.

* W przypadku przepalenia bezpiecznika, nalezy sprawdzi¢
poprawnos$¢ podtgczenia oraz wymieni¢ bezpiecznik na
nowy o identycznych parametrach. Jesli bezpiecznik sie
czesto przepala, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu sprawdzenia/naprawy.

« Aby unikna¢ zwarcia, nalezy =zabezpieczy¢ odstoniete
koncowki przewodow za pomocg tasmy izolacyjnej.

25




KriigeraMatz

Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi

KriigeraMatz

Przed instalacja, nalezy sie upewnic¢, ze silnik pojazdu jest
wytaczony.

Nalezy sie upewnic, ze zotty i czerwony przewod zostang
podtaczone dopiero po podtgczeniu wszystkich innych
przewodow.

Radiator znaczaco zwieksza swojg temperature podczas
pracy. Nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznosé, aby go nie
dotkna¢ np. podczas wyjmowania urzadzenia.

Podczas instalacji, nalezy zapewni¢ bezpieczne miejsce dla
wszystkich przewodow (urzgdzenia i pojazdu), w taki
sposob, aby nie miaty kontaktu z radiatorem ani tylng
czescig urzadzenia.

llustracja montazu obrazuje standardowa metode
podtgczenia. Istnieje mozliwos¢ koniecznosci dokonania
modyfikacji odpowiadajacym konkretnemu pojazdowi. W
przypadku pytan dotyczacych instalacji, nalezy
skontaktowac sie ze swoim dealerem samochodowym.

W przypadku watpliwosci dotyczacych montazu, zaleca
zwrocic sie do osoby posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje
i umiejetnosci. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe podtaczenie lub obstuge niezgodng =z
ponizszg instrukcja obstugi.

Do montazu urzgdzenia, nalezy uzy¢ zatgczonych srub. Nie
zaleca sie uzywania innych srub, gdyz moze to skutkowaé
niepoprawnym montazem. Nalezy uzywac¢ jedynie
zataczonych elementow do montazu tego urzadzenia.
Zastosowanie nieoryginalnych czesci moze skutkowaé
btednym dziataniem/uszkodzeniem.

Podczas montazu, nalezy zachowac¢ ostroznosé¢, aby nie
uszkodzi¢ zadnych przewodow.

Nie nalezy zastaniac otworow wentylacyjnych!

Nie nalezy podtacza¢ kabli gtosnikowych, przewodu
zasilajgcego do akumulatora pojazdu - moze to
spowodowac powazne uszkodzenie urzgdzenia.

PRZED podtgczeniem kabli gtosnikowych, nalezy sprawdzic¢
podtgczenie gtosnikdw w pojezdzie.

Nalezy  skontaktowa¢ sie ze swoim  dealerem
samochodowym, jesli montaz wymaga wiercenia otworow
lub innych modyfikacji na pojezdzie. W razie watpliwosci
zwigzanych z miejscem montazu, nalezy sie skontaktowac
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ze swoim dealerem samochodowym. Przed rozpoczeciem
wiercenia otworow montazowych w karoserii pojazdu,
nalezy sie upewnié, ze nie zostang w tym procesie
uszkodzone zadne przewody elektryczne itp. Podczas
montazu, nalezy pamietaé, ze wszelkie niepoprawnie
zamontowane elementy moga stwarzac¢ ryzyko podczas
ewentualnego wypadku - w celu zapewnienia mozliwie
najwyzszego poziomu bezpieczenstwa, nalezy sie upewnic,
ze wszystkie czesci zostaty zainstalowane poprawnie.
Zabrania sie demontazu urzadzenia. Urzadzenie nie
posiada czesci, ktére mogtyby by¢ naprawione
wtasnorecznie przez uzytkownika. w wypadku
uszkodzenia, nalezy oddac¢ urzadzenie do autoryzowanego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia/naprawy.

Jezeli pojazd byt zaparkowany przez dtuzszy czas w
miejscu o bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze,
przed uruchomieniem radia, nalezy odczeka¢ az
temperatura wnetrza samochodu sie unormuje.

Nalezy zapewnic odpowiednig cyrkulacje powietrza, oraz
upewni¢ sie, ze przewody nie zastaniaja otworéw
wentylacyjnych.

Kwestie bezpieczenstwa

« NIE NALEZY obstugiwaé tego urzadzenia podczas

prowadzenia pojazdu, gdyz stwarza to ryzyko kolizji
drogowej. Kierowca nie powinien skupia¢ swojej uwagi na
informacjach wyswietlanych na ekranie urzgdzenia podczas
jazdy.

Przed obstuga urzadzenia nalezy zatrzymac¢ pojazd w
bezpiecznym miejscu! Podczas prowadzenia pojazdu, nie
nalezy wykonywac¢ Zzadnych czynnosci, ktore rozpraszajg
uwage kierowcy, np. zarzadzanie listg odtwarzania.

Nie nalezy ustawia¢ poziomu gtosnosci na zbyt wysokim
poziomie. Takie dziatanie zagtusza dzwieki dobiegajace z
zewnatrz i tym samym stwarza ryzyko kolizji drogowej.
Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca miekkiej,
lekko wilgotnej Sciereczki.
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Bezpieczenstwo stuchu

* Nalezy stuchac¢ urzadzenia na umiarkowanym poziomie
gtosnosci. Dzwiek potrafi zmyli¢. Wraz z uptywem czasu,
poziom stuchu dostosowuje sie do dzwiekdow o wyzszym
natezeniu. Dlatego przy dtugotrwatym stuchaniu, gtosnosc
odtwarzanego dzwieku moze wydawac sie umiarkowana,
jednak w rzeczywistosci jest wysoka i szkodliwa dla
twojego stuchu. Aby sie przed tym uchroni¢, nalezy ustawic
gtosno$¢ na bezpieczny poziom, poczekaé az stuch
dostosuje sie do niego i stucha¢ na tym poziomie.
* Nalezy stuchac urzadzenia przez odpowiedni okres czasu:
o Przedtuzony kontakt z dzwiekiem, nawet przy zazwyczaj
sbezpiecznym” poziomie gtosnosci, rowniez moze
spowodowac uszkodzenie stuchu.

o Uzywaj swojego urzadzenia odpowiedzialnie i rdb
odpowiednie przerwy.

Uwagi dot. pamieci zewnetrznej

» Nie nalezy dotyka¢ portu / wtyku USB rekami i nie nalezy
przyktada¢ do nich przedmiotéw metalowych.

* Nie nalezy przechowywac¢ urzadzenia wewnatrz pojazdu, gdzie
moze by¢ narazone na bezposrednie nastonecznienie, wysoka
temperature, wysoka wilgotnos¢ czy substancje korozyjne.

« Pamiec¢ USB nalezy podtaczy¢ w miejscu nieutrudniajgcym
kierowcy prowadzenie pojazdu.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie autoryzowanych pamieci
zewnetrznych. Uwaga: Producent nie gwarantuje
kompatybilnosci urzgdzenia ze wszystkimi pamieciami
zewnetrznymi.

» Pliki zabezpieczone przed kopiowaniem (ochrona praw
autorskich) moga nie by¢ odtwarzane.

* W niektorych przypadkach, rozpoczecie odtwarzania moze byc¢
opdznione, ale nie stanowi to btedu ani uszkodzenia urzadzenia.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualng
utrate danych.

* Nie nalezy odtgcza¢ pamieci podczas odtwarzania. Przed
odtaczeniem pamieci zewnetrznej, nalezy zmieni¢ tryb
zrédta dzwieku na urzadzeniu.
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OPIS PRODUKTU
Przod

Wyswietlacz

Mikrofon wewnetrzny

Przycisk Reset (aby go nacisngé¢ nalezy wsungc¢ cienki
przedmiot, np. spinacz biurowy)

Przycisk zasilania/wyciszenia

Przycisk ekranu gtownego

Przycisk powrotu

Przycisk zwiekszania gtosnosci

Przycisk zmniejszania gtosnosci

ONOORA N
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\

Tyt

1. Gniazdo zasilania

2. Gniazda potgczeniowe akcesoriow
3. Gniazdo antenowe

4. Gniazdo anteny GPS
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PODLACZANIE
Gniazdo zasilania

GND: uziemienie

B+: state zasilanie 12 V

ACC: zasilanie 12 V po zaptonie

ILL: wigzka podswietlenia

Sygnat z kamery cofania (REVERSE)
KEY2: sterowanie z kierownicy

KEY1: sterowanie z kierownicy
ANT.POWER: zasilanie anteny
FR-: Przedni gto$nik prawy -
10.RL-: Tylny gtosnik lewy -

CONOT AN

11. FR+: Przedni gtosnik prawy +
12.RL+: Tylny gtosnik lewy +
13.FL-: Przedni gtosnik lewy -
14.RR+: Tylny gtosnik prawy +
15.FL+: Przedni gtos$nik lewy +
16.RR-: Tylny gtos$nik prawy -

Gniazdo akcesoriow:

* AUX IN R: prawe wejscie AUX
« AUX IN L: lewe wejscie AUX
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AUDIO OUT R: prawe wyjscie dzwieku
AUDIO OUT L: lewe wyjscie dzwieku
VIDEO OUT: wyjscie wideo
CVBS-IN-1: wejscie wideo 1

VIDEO IN: wejscie wideo 2

SUB-OUT: wyjscie subwoofera

MIC: wejscie mikrofonu

AMP CON sterowanie wzmacniaczem

Kamera cofania

Jezeli w samochodzie zostata zamontowana i odpowiednio
podtaczona kamera cofania, do poprawnego dziatania nalezy
podtgczyé wigzke sygnatowa ze swiatta cofania (lub innego
wyzwalacza kamery) do wigzki oznaczonej ,12 V” w kostce
kamery cofania.

Podtaczanie gniazda AUX

Nalezy podtaczyc kabel z gniazdem AUX (brak w zestawie) do
gniazd AUX IN R i AUX IN L.

Montaz ramki

Przed wtozeniem radia do otworu w samochodzie nalezy
zamontowa¢ ramke odpowiednig do posiadanego modelu
samochodu (ramki sg sprzedawane oddzielnie).

OBStUGA
Ekran gtowny

Przyciski nawigacyjne

Skrot do nawigacji

Skrot do menu potgczenia z telefonem

Skrot do radia

Odtwarzacz muzyki i sterowanie muzyka

Skroty (aby edytowac skréty nalezy nacisnac i przytrzymac
wybrany skrot i wybra¢ nowa aplikacje z listy)

Wszystkie aplikacje

N oopmNs
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Menedzer plikow Sklep Play

Chrome BT Music

(11] 7

Mapy 2 Bluetooth 3

Telefon

1. Wtaczy¢ Bluetooth w telefonie i upewnic sie, ze telefon
jest widoczny dla innych urzadzen. E

. W menu radia Telefon nacisngé¢ symbol lupy , aby
wyszukac¢ urzadzenia w poblizu.

. Nacisnagc¢ znaleziony telefon.

. Radio rozpocznie parowanie z telefonem. Na telefonie
nalezy wprowadzi¢ kod PIN 0000 (jezeli jest wymagany).

. Po udanym potaczeniu mozna zarzadzac¢ potgczeniami i
uzyskac dostep do kontaktow z poziomu radia.

[ElLista potaczen

. [2lLista kontaktow (przy pierwszym potaczeniu nalezy

nacisnac¢ przycisk Odswiez)
Wybieranie numeru

« Bt gczenie z telefonem i wyszukiwanie nowych urzadzen w
poblizu

. Elustawienia potaczenia z telefonem

RS B YT

Android Auto / Car Play

Po podtaczeniu telefonu do radia przez kabel USB, zostanie
automatycznie uruchomiona funkcja Android Auto / Car Play
(jezeli telefon obstuguje te funkcje). Jezeli Android Auto nie

32

uruchamia sie automatycznie, nalezy uruchomi¢ aplikacje
ZLINKS.

Muzyka

Tryb powtarzania (wszystkie, pojedynczy, odtwarzanie

Poprzedni utwor / Nastepny utwér
Odtwarzanie/pauza
Przegladanie folderéow z muzyka.

Korektor graficzny

Radio

Lista zapisanych stacji radiowych (aby zapisa¢ wybrang
czestotliwos¢ nalezy nacisna¢ i przytrzymaé wybrang
zapisana stacje radiowg)

P2 90.10 MHz P3 9810 MHz

| PI 0135 MHz |

P4 9415 MHz P5 108.00 MHz

mmskok o 0,05 MHz

ST: stereo/mono
DX/LOC: dostosowywanie czutosci wyszukiwania stacji
RDS: rodzaje programow radiowych i ustawianie trybow

P6  87.50 MHz

A
ﬁtawienia korektora graficznego
Poprzednia/nastepna stacja radiowa
Zmiana pasma (FM1/FM2/FM3 - na kazdym pasmie
Zzna zapisac¢ osobny zestaw stacji radiowych)

Automatyczne wyszukiwanie stacji radiowych (nacisnagc¢
i przytrzymad)
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

System i gtdwne parametry

System operacyjny: Android 12
CPU: ARM Cortex A53, Quad Core
Chipset: MTK 8163

GPU: Mali-T720 MP2
Czestotliwos¢ CPU: 4x 1,3 GHz
RAM: 2 GB

Pamie¢ wewnetrzna: 32 GB

Gtowne cechy

Rozmiar: 2 DIN

Obstugiwane formaty

Audio: MP3, WMA, AAC, RM, FLAC

Wideo: H.264, H.263, VC1, RV, RMVB, DivX
Obrazy: JPG, BMP, JPEG, GIF, PNG
Android Auto / Car Play: Tak

Equalizer: Pop/Rock/Classic/Jazz/User
Sterowanie z kierownicy: Tak (analogowe)
Mikrofon: Tak

Linie pomocnicze parkowania: tak

Kolor podswietlenia klawiszy: RGB

Tuner radiowy

Zakres czestotliwosci FM: 87,5 - 108 MHz

Pamie¢ kanatow FM: 18

RDS: Tak (AF/TA/PTY)

Wyszukiwanie czestotliwosci: automatyczne / manualne
Separacja stereo: >54 dB

Wyswietlacz

Rozmiar: 7”

Rozdzielczos$¢: 1024 x 600 px

Proporcje: 16:9

Dotykowy ekran: Pojemnosciowy, 5-punktowy
Jasnos¢ wyswietlacza: Regulowana
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tacznosé

GPS

Wi-Fi: 80211 a/b/g/n

Bluetooth 4.0

Obstuga potaczen gtosowych: Tak
Synchronizacja z ksigzka telefoniczna: Tak
Przesytanie audio: Tak

Wejscia/wyjscia

Gniazdo anteny GPS

Gniazdo anteny radiowej

4x Gniazda kostek potgczeniowych (2x USB, kamery cofania,
AUX)

Parametry techniczne

Moc maksymalna: 4 x 45 W
Moc skuteczna: 4 x 35 W
SNR: 60 dB

Separacja kanatéw: >30 dB
Zasilanie: 9 - 16 V
Impedancja: 4 Ohm
Bezpiecznik: <10 A
Gtebokos$é montazowa: 5 cm

W zestawie

Jednostka gtéwna

Kos¢ zasilajaca

Zewnetrzna antena GPS (dt. kabla 2 m)
Kostka do kamery cofania

Kostka RCA

2x Kostka USB

Uchwyt mocujacy ze srubami

Parametry srodowiskowe

Temperatura pracy: -20°C - 70°C
Wilgotnos$¢ pracy: <80%
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Masuri de precautie privind instalarea

* Aceasta unitate este proiectata sa functioneze cu o sursa
de alimentare de 9 - 16 V DC. Daca vehiculul
dumneavoastrd nu are acest sistem, este necesar un
alimentator  suplimentar. Dispozitivul necesita si
conectarea la negativul masinii.

* Alegeti un loc de montare in care unitatea nu va interfera
cu pozitia normala de conducere a soferului. Instalati
unitatea acolo unde nu este in calea soferului si nu poate

Specyfikacja dotyczaca fal radiowych rdni pasagerul daca are loc o oprire brusca. NU instalati

Radio Czestotliwosé Maks. moc wyjéciowa unitatea sau orice cablu ntr-o locatie in care: _ '
o Poate Impiedica manevreleasupra volanului si ale
Bluetooth 2400-2483.5MHz 8 dBm Schimbétoru[ui de Viteze’
Wi-Fi 9400-2483.5MHz 18.5 dBm o Poate ?mpiedica functionarea dispozitivelor de siguranta
precum airbag-urile,
o Poate Tmpiedica vizibilitatea,
Lechpol Electronics Leszek Sp.k. niniejszym o$wiadcza, ze radio o Nu exista suficienta ventilatie asigurata.
samochodowe KM2010 jest zgodne 2 dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst  Evitati instalarea unitatii in locuri unde ar fi supusa la
ternetowym: wwwlechpolpl o Py pod nastepujacym adrese temperaturi ridicate, cum ar fi lumina directa a soarelui, aer
cald sau un fincalzitor, sau unde ar fi supusa prafului,
murdariei sau vibratiilor excesive. Nu expuneti acest
Polska ) dispozitiv la ploaie sau umezeald si nu il utilizati Tn
Prawidtowe usuwanie produktu @ apropierea campurilor magnetice puternice. Nu manipulati
=mm (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) acest aparat cu mainile ude.
an?jczer]ieprzelgeélogegotoszgumjeszczone{naprodEkcielub_wokdnoszgcth » Asigurati-va ca toate conexiunile sunt executate corect.
sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie i ; % ; ; ; ;
nalezy usuwac go z innymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych, Conexmnga.mver'sa va cauza scyrtmrcwt' S! deterlorarea
Abi unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi aparatului si/sau instalatiei electrice a vehiculului.
WO?_UteknIekontr%lowdanegoUSU\AaanIanga_d?w,prOSI&PyooddZIel!lenIeprodukt_u * Inainte de a instala definitiv unitatea, conectati temporar
od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania - : - PR A% : .
ponownego  uzycia zasobow materialnych, “jako™ statej praktyki. W celu Cébluf'le $!I asigurati-va ca toate sunt conectate corect si
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska ca unitatea si sistemul functioneaza corect.
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni + Daci siguranta se arde, verificati conexiunea de alimentare
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detallcznﬁj, w ktorym dokonali il R ’ i val ifi ¥
zakupu_produktu, lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w_ firmach $l inlocuitl siguranta cu una cu aceeasl valoare specificata.
powinni F§kodntle(lk’covyac sig ze swoim dostawcy i Spradwdélc vy?(runkl umowy Daca siguranta se arde frecvent, consultati un service
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi. ; u T ; ’
Taki sprzet podlega selektywnej zbiérce i recyklingowi. Zawarte w nim autorizat pentru Ver.lﬂcare/re.par?‘t'e' .y
szkodliwesubstancjemogapowodowadzanieczyszezenieérodowiskaistanowic - Pentru a preveni _scurtcircuitele, acoperiti bornele I
zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi. cablurilor NEUTLIZATE cu banda izolatoare.
gvgy%%)gu'\ljlqwano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1,  Asigurati-vd cd contactul este oprit inainte de a conecta
- igtne. ‘

dispozitivul.

36 37




Kriiger&Matz is a registered trademark



